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 چکیده 

نظیا  یاود   شود این نام تا آن زماان یی النبیین است. گفته می خاتم »محمد« نام رسول خدا و  
یعنی این نام ی  هیچ ف دی پیش از وی نهاده نشده یود. اما یشارت یه آمادن وی نا د ادیاان  

تنها یه صفات، یلکه حتای  است تا صاحبان این ادیان، این مولود مبارک را نه ه الهی موجب شد 
های ی جای مانده در این یاره ی  اساس منایع تاریخ و سی ه نشاانر   یه نام هم یشناسند. روایت 

گی ی از این ناام  های آشنا یا یحث یشارت یعثت پیامب  خاتم ی ای یه ه اهتمام شماری از ع ب 
های دارای نام »محمد« پیش  یاشد و شمار ع ب ی ای ف زندانشان در دوران پیش از یعثت می 

ت ین منایع در این یاره م یاو  یاه  است. کهن ه نف  ذک  شد   7و یا    6،  4،  3یه اختلاف،    از یعثت 
توان یه این منایع چندان اعتماد ک د. لوح ی جای ماناده  رو نمی سده سوم هج ی است  از این 
، اشاارات مکتاوب  ، لوح منسوب یه حض ت سالیمان منسوب یه کشتی حض ت نوح 

در یمان توسام مستشا  ان از  ، و همچنین کتیبه کشف شاده کتاب مقدس ی جای مانده در 
یه نام وی یا تعایی ی چون مئدمئاد، حماده،    جمله اسنادی است که پیش از تولد پیامب  

دهاد کاه لاوح منساوب یاه کشاتی  اند. ی رسی این اسناد نشان می د اشاره ک ده م ح احمد و م 
جعلی هستند و ی ای نخستین یار در   و لوح منسوب یه حض ت سلیمان  حض ت نوح 

یا تفسی  اف ادی چون    کتاب مقدس اند. ولی اشارات سیالکوتی ارائه شده  علی و پیامب ان کتاب 
است و در عین حال، کتیبه یمان مشاهور یاه    عبدالأحد داود  ایل تفسی  یه نام محمد 

سندی محکم، اما کمتا   إیل یَقبُل ذویَ أن« در توصیف محاص ه نَر ان )نَج ان( کتیبه »شََ ح 
است. در مجموع معلوم شد که در میان تعایی   ایل اشاره در اسناد و متون موجاود  ه شناخته شد 

های حماده،  پیش از ولادت ایشان، نام مئدمئد غی   ایل  بول، و نام  یه حض ت محمد 

   د(  ایل پذی ش است. م ح ویژه محمد )م احمد و یه 
 

  د، محمد.محاحمد، حمده، مئدمئد، م ها:کلیدواژه

 
 farrahi@mazaheb.ac.ir.  مللی مذاهب اسلامی، تهران، ایران ال استادیار گروه تاریخ اسلام دانشگاه بین .  1

 02/ 08/ 28پذیرش:  تاریخ   02/ 05/ 03تاریخ دریافت:  
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“Muḥammad” before Muḥammad (PBUH): 
a research on documents containing the name 

“Muḥammad” before Islam 
ʽAbdullāh Farrahī 1 

Abstract 
“Muḥammad” is the name of God’s Messenger and Seal of the 

Prophets. It is said that this name was unique until then; that it means, 
this name was not given to any person before him. But the 
annunciation  of his coming to the divine religions has caused the 
owners of these religions to recognize this blessed child not only by 
his attributes, but even by his name. The surviving narratives in this 
regard, based on historical and biographical sources, indicate the 
interest of a number of Arabs who are familiar with the discussion of 
the message of the Prophet’s mission (Besat) to use this name for their 
children in the era before the mission, and the number of Arabs with 
the name “Muḥammad” before the mission are mentioned as 3, 4, 6 or 
7 people. The oldest sources in this regard are related to the third 
century AH; therefore, these sources cannot be trusted much. The 
remaining tablet attributed to the ship of Prophet Noah (a.s.), the tablet 
attributed to Prophet Solomon (a.s.), the written references left in the 
Bible, as well as the inscription discovered in Yemen by Orientalists 
are among the documents that have mentioned his name with 
interpretations such as MeʼadMeʼad, Ḥamdah, Aḥmad and 
Muḥammad before Prophet’s birth. Examining these documents 
shows that the tablet attributed to Noah’s Ark and the tablet attributed 
to Solomon (a.s.) are fake and they were presented for the first time in 
the book of ʿAlī va Piyāmbarān [ʿAlī and the Prophets] written by 
Sialkotī. However, the references of the Bible can be interpreted as the 
name of Muḥammad (PBUH) with the interpretation of people like 
ʽAbd al-Aḥad Dawūd, and at the same time, the Yemeni inscription 
known as “Šaraḥ-ʾIl Yaqbul Ḏūyazʾan” describing the siege of Nagrān 
(Najrān) is a solid but little-known document. In general, it was found 
that among the interpretations that are mentioned in the existing 
documents and texts to the Prophet Muḥammad (PBUH) before his 
birth, MeʼadMeʼad is unacceptable, and Ḥamdah, Aḥmad and 
especially Muḥammad (MḤMD) are acceptable. 

 

Keywords: Aḥmad, ḤamdaH, MeʼadMeʼad, MḤMD, Muḥammad.  

  
 

1. Assistant Professor, Department of Islamic History, International University of 
Islamic Denominations, Tehran, Iran. farrahi@mazaheb.ac.ir 
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 درآمد

»حَمد« به معنای ستایش کردن و متضـاد .د است.  مای عربی از ریشه ح.»محَُمَّد« واژه

« )به معنای ستایش کردن( در زبان عربی جنـببی ḥmdبا »ذمَّ« است. این واژه با »حمد/

« )آرزو/طمع کردن( در زبان آرامـی، ḥamad/های برجای مانده(، »حمدَ)بر اساس کتیبه

آرزو کـردن( « )mdḥزبان عبری، »حمد/« )آرزو کردن، لذت بردن( در  ḥāmad»حامدَ/

گـاریتی، و وخبشایند/دلپذیر ببدن، طمع کردن( در زبان ا« )mdḥدر زبان فِنیقی، »حمد/

ــبدُ/ ــدی همh̠amūdu»خَم ــان اَکَّ ــتنی( در زب ــت« )مطلبب/پسندیده/خباس ــه اس  ریش

(Zammit, 148) . گذشته از مفهبم »ستایش«، وجبد مفهـبم »آرزو« در معنـای حمـد

سان آرزویـی بـرای پیـروان ای دالّ بر آن باشد که ظهبر محمدِّ محمبد بهتباند نشانهمی

 است. هزبان ببدادیان الهی سامی

ترین متن مکتبب از منابع اسـلامی اسـت کـه در آن بـه نـام مبـارک قرآن کریم کهن

 یـ  بـار بـا نـام احمـد  -بـار  پیامبر خدا پنجنام  است.  هاشاره شد  حضرت محمد

( 29/فتح،  2/محمد،  40/حزاب، أ144/عمرانآل )  و چهار بار با نام محمد  (6)صف/

 آمده است. در قرآن

بحث نگارنده در اینجا، جستجبی نام »محمـد« در اسـناد و مـدارک پـیش از اسـلام 

رو قرآن نیز در این پژوهش قابل استناد نیست. البته روایاتی دالّ بـر تـلاش است؛ از این

نـام وجـبد دارد کـه پـذیرش گیـری از ایـن  های عصر جاهلیت بـرای بهرهبرخی عرب

تباند نشانگر آشنایی ادیان الهی و غیرالهی با نام »محمد« باشـد. بـه گبنه روایات میاین

اذعان منابع سیره و تاریخ، نام »احمد« اختصاص به رسبل خدا دارد و هیچ کس پیش از 

است، ولی جستجبی نگارنده بـرای یـافتن نـام »محمـد« در هوی دارای چنین نامی نببد

عصر جاهلیت بر اساس منابع تاریخ و سیره منجر به یافتن نام افرادی شد که شاید بتبان 

 اند.عنبان نخستین کسانی نام برد که از این نام بهره بردهاز آنها به

 نام »محمد« در منابع تاریخ و سیره

الطبقـات شاید نخستین منبعی که از فردی به نام محمد در عصر جاهلیت نـام بـرده،  
سـعد ناخبدآگـاه رسد این اشـاره ابننظر می( است. البته به230سعد )متبفایابن  الکبری
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باشد. او ضمن اشاره به یکی از صحابی به نام اقرع بن حابس در میان اجداد وی به نـام 

الأقرع بن حـابس بـن »محمد« اشاره کرده و اجداد این صحابی را چنین برشمرده است: 

 هبن مال  بـن زیـدمنا هعقال بن محمد بن سفیان بن مجاشع بن دارم بن مال  بن حنظل

حبیـب (. ظاهراً نخستین بحث خبدآگاه در این باره تبسـ  ابن7/27سعد،  )ابن  بن تمیم

است. او از نخستین کسانی نام برده اسـت کـه هانجام شد  المحبرّ( در کتاب  245)متبفای

پس از آگاهی پدرانشان نسبت به بعثت پیامبری به نام »محمد« در میان عـرب، »محمـد« 

بـن  بـن عـامر هبن عتبار محمد بن بر -2، محمد بن سفیان بن مجاشع  -1نامیده شدند:  

بن  هبن محارب بن مر هبن علقم یمحمد بن خزاع  -3ه،  بن کنان  هلیث بن بکر بن عبدمنا

محمد بـن   -5،  یمحمد بن حمران بن مال  الجعف  -4،  یهلال بن فالج بن ذکبان السلم

محمـد بـن  -7و  یالأنصـار همحمد بـن مسـلم -6، یبن الجلاح الأوس هبن أحیح  هعقب

بر اساس این روایت، تنها سفیان بن مجاشع به شام   بن مال  بن عمرو بن تمیم.  الحرماز

هـای مضـری شبد که سفیان از عربرود و وقتی آن راهب متبجه مینزد ی  راهب می

دهـد. بـه همـین است، بشارت بعثت پیامبری را به نام »محمد« در میان عرب بـه او می

-155حبیـب،  سبب، سفیان وقتی صاحب فرزند پسر شد، نـامش را »محمـد« نهـاد )ابن

هـا در اسـلام، ( ضـمن بحـث از اولین556)  المعـار   ( در276متبفایقتیبه )(. ابن156

صراحتاً و البته بدون هیچ تبضیحی از سه نفر در عصر جاهلیت نام برده است که دارای 

 -2(،  عبـدالمطلب)بـرادر مـادری    بـن الجـلاح  همحمد بن أحیح  -1نام »محمد« ببدند:  

)البته ظاهراً   بن جشم بن سعد  همحمد بن سبأ  -3و  محمد بن سفیان بن مجاشع بن دارم

عســاکر در بیــان نســب نفــر ســبم افتــادگی را داده و نــام اجــداد وی بــه گــزارش ابن

  .است( بن جشم بن سعد هبن سباء همحمدّ بن عدی بن ربیع(،  40/99،  571)متبفای

تر با ذکر سند در این باره بـه نقـل از عـدی  ( روایتی دقیق 430اببنعیم اصفهانی )متبفای 

اسـت  ها ببده بن ربیعه آورده است که ظاهراً منبع بسیاری از آثار بعدی هم همین نقل قبل 

اند. وی  نفر و همگی از بنـبتمیم دانسـته شـده   4که بر اساس آن، شمار افراد »محمد« نام،  

  بـن  ه ربیعـ یزید بن  -2، سُفیان بن مجاشع بن دارمِ  -1نام پدران آنها را چنین آورده است: 

ب  ه عدَِیِّ بن ربیع  -4و  بن مال  بن العَنْبرَ  ه سامَا  -3، مازِن  بن حرُْقُبص بن   ه کُلَیْب    ه ء ا بـن سـُ
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)که راوی اصلی این روایت هم همین فرد اخیر اسـت(. ایـن افـراد بـر    بن جُشَم بن سعد 

جفنه، پادشاه غسان، در شام رفتند و در ضـمن سـفر، در آنجـا بـا  طبق این روایت نزد ابن 

شخصی برخبرد کردند که به آنها خبر بعثت فردی به نام محمد را در میـان آنهـا داد. لـذا  

؛  183/ 1آنها پس از بازگشت، نام نبزادان پسر خـبد را محمـد نهادنـد )ابـبنعیم اصـبهانی،  

که نام نفر سبم را أسامه بـن    110-109/ 1  ، ی اندلس   ی کلاع ؛ حمیری  102-99/ 40عساکر ابن 

-328/ 4اثیـر، مال  بن خند  نبشته است؛ برای روایات بیشتر از عدی بن ربیعه ن . ابن 

( در روایتی دیگـر بـه نقـل از احمـد بـن اسـحا  از  203-202/ 1(. اببنعیم اصبهانی ) 329

هـا از  محمد بن احمد بن سلیمان الهروی چنین نبشته است که وقتـی عرب   الدلائل کتاب  

راهبی شنیدند که قرار است پیامبری در میان آنها برانگیخته شبد، گروهـی از آنهـا بـه ایـن  

امید که این پیامبر فرزند آنها باشد، نام فرزندانشـان را محمـد نهادنـد کـه ایـن مبلبدهـای  

محمد بن حمران بن    -2،  الأوسی   محمد بن احیحه بن الجلاح   -1»محمد« نام، عبارتند از:  

محمد بن خزاعیّ بن علقمه بن محارب بن مره بن هلال بن فالح بـن    -3مال  الجعفی و  

( شمار این افراد را به نقـل از همـان ابـبنعیم بـه  316، 302/ 4، 630اثیر )متبفای ذکبان. ابن 

شش نفر رسانده و تلاش کرده تا دو روایت را اببنعیم جمع کند. او منبع روایـت ابـبنعیم  

محمـد بـن احیحـه بـن    -1هروی دانسته است:    الدلائل برای هر شش نفر را همان کتاب  

نخستین فردی ببد که در میان عرب »محمد« نام گرفت. جالب اسـت کـه    الأوسی   الجلاح 

است! چیزی که وقـبع  ه نام همسر احیحه هم سلمی بنت عمرو )مادر عبدالمطلب( ذکر شد 

آن بسیار بعید است؛ لذا حدس زده شده که احتمالًا در نام این فـرد افتـادگی و تصـحیفی  

، یکـی  بن الجلاح  ه بن أحیح  ه لمنذر بن محمد بن عقب را داده باشد و نام درست این فرد ا 

محمد بـن   -3محمد بن سفیان بن مجاشع،   -2است،  ه از صحابی حاضر در جنگ بدر ببد 

محمد بن خزاعیّ بن علقمه بن محارب    -5محمد بن حمران بن مال  الجعفی،    -4البراء،  

 محمد بن عدیّ بن ربیعه بن جشم بن سعد.    -6بن مره بن هلال بن فالج و  

نام رسبل خـدا را در  فبرک افراد هم ابن  الفصبل  ( به نقل از 151/ 2، 581سهیلی )متبفای 

محمد بن سفیان بن مجاشـع )جـد دوم   -1بعثت سه نفر به شرح زیر دانسته است:   آستانه 

بن عـب     ه بن الجلاح بن الحریش بن جمحی بن کلف   ه محمد بن أحیح  -2فرزد  شاعر(، 
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،  681خلکـان )متبفـای محمد بن حمران بن ربیعه. ابن  -3و   بن عمرو بن مال  بن الأوس 

حجـر  انـد. ابن ( نیز این مطلب سهیلی را تکرار کرده 140/ 2،  845( و مقریزی )متبفای 98/ 6

سهیلی آورده و به محمـد    الأنف روض ( هم همین مطلب را به نقل از  257/ 6، 852)متبفای 

بن اسامه بن مال  بن جندب بن العنبر بن تمیم نیز اشاره کرده و بیان داشته که وی پـیش  

( شـمار »محمـد«  110-109/ 1،  634از بعثت درگذشته اسـت. حمیـری کلاعـی )متبفـای 

محمد بن سفیان بـن مجاشـع    -1الله را تنها این سه تن دانسته است:  های پیش از رسبل نام 

فـردی از ربیعـه )کـه احتمـالًا منظـبرش   -3محمد بن أحیحه بن الجـلاح و  -2التمیمی، 

است(. به گفته وی، پدران این افراد به نزد پادشـاهانی آشـنا  ه محمد بن عدیّ بن ربیعه ببد 

به کتب پیشینیان رفتند و باخبر شدند که در همان زمان فردی بـه نـام محمـد بـه پیـامبری  

برانگیخته خباهد شد. پس، هرکدام از آنها تصمیم گرفت کـه همسـرش را بـاردار کنـد و  

نذر کرد که اگر فرزندش پسر شد، نامش را محمد بگذارد. سپس، او به روایت دیگـری در  

این باره اشاره کرده است که به روایت اول اببنعیم اصفهانی شباهت دارد و هر دو از یـ   

( نیـز بـه  141-140/ 2،  845( و مقریزی )متبفـای 259/ 2، 774کثیر )متبفای منبع هستند. ابن 

بـن    ه محمـد بـن احیحـ  -1انـد:  قاضی عیاض به نام شش نفـر اشـاره کرده   الشفاء نقل از  

محمد بـن    -4،  محمد بن البراء الکندی  -3، الأنصاری  ه محمد بن سلم  -2، الجلاح الأوسی 

. یکـی از  محمد بن خزاعیّ السلمی   -6و    محمد بن حمران الجعفی   -5،  سفیان بن مجاشع 

  الأرب ه نهای ( در  79-75/ 16،  733ها در این باره، گزارش نبیری )متبفای ترین گزارش کامل 

الـروض  هـایی از است که ضمن اشاره به انحصار نام »احمـد« بـرای پیـامبر خـدا، روایت 

  المباهب شـرح اثیـر و  ابن   أسـدالغابه بغدادی،    خزانةالأدب حبیب،  ابن   المحبر سهیلی،    الأنف 

زرقانی ذکر کرده و در پایان هم نام پیـامبر خـدا را در کتـب پیشـینیان بـا تعـابیری چـبن  

(، »ماذماذ« )کـه شـباهت  انجیل »بارقلی « )به معنای روح حق و جدا کننده حق از باطل در  

این واژه به مئدمئد جالب و قابل تأمل است(، »حمطایا«، »مشفّج«، »المنحمنّا« )به سـریانی(  

   و »أحیدّ« )در تبرات( ضب  کرده است. 

تبان به این افراد اشاره کرد: محمد بن ابیّ بـن  عصر با پیامبر خدا می از »محمد«های هم 

الله )کـه  (، محمد بن الأشعث بن قیس الکندی، محمد مـبلی رسـبل 301/ 4اثیر،  کعب )ابن 
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دسـت  شبد نامش در ابتدا ماناهیه و از تاجران مجبس مرو در خراسان بـبد کـه به گفته می 

الله در مدینه مسلمان شد و پیامبر خدا او را محمد نامید(، محمد بن عبدالرحمن بـن  رسبل 

سفیان بن حرب بـن امیـه بـن  (، محمد بن ابی 92سمره بن حبیب بن عبدالشمس )مبنس، 

(. محمـد بـن عبـدالله  93؛ مبنس، 317/ 4اثیر، عبدالشمس که مادرش عاتکه نام داشت )ابن 

بن حارث بن أمیه )معرو  به امیه کبچ ( بن عبدالشمس، محمد بن عبـدالله بـن سـعید  

شـبد نـام پـدرش در  بن العاص بن سعید بن العاص بن أمیه بن عبدالشمس کـه گفتـه می 

نام وی را پس از اسلام آوردن به عبدالله تغییـر داد   دوره جاهلیت حکم ببد و پیامبر 

(. شاید این دو نفر اخیر نخستین افراد در تـاریخ اسـلام باشـند  92؛ مبنس،  357/ 4)ذهبی،  

اند. جالب است که محمـد  نام پدر ایشان ببده نام رسبل خدا و پدرشان هم که خبدشان هم 

اسـت  ه ای به نام محمد بن عبدالله بن محمد بن عبـدالله ببد بن عبدالله بن حارث دارای نبه 

نـام  شـبد نخسـتین »محمـد«هایی کـه هم (. در ضمن، گفته می 92؛ مبنس،  273/ 2)فاسی،  

محمـد بـن   -1اببالقاسم بـبد، عبارتنـد از:   الله ببدند و کنیه آنها همانند پیامبر رسبل 

(.  304/ 4اثیـر،  محمد بن سـعد )ابن   -4محمد بن الأشعث و    -3محمد بن علی،    -2طلحه، 

سـلمه همسـر رسـبل خـدا بـبد.  سلمه بن عبدالأسد مخزومی که مادرش ام محمد بن أبی 

عبدالدار، محمد بن الشرید بن سبید الثقفی، محمد بـن  محمد بن شرحبیل الأنصاری از بنی 

صفبان الأنصاری، محمد بن صیفی القرشی، محمد بن صیفی الأنصاری، محمد بن ضـمره  

)که رسبل خدا او را محمد نامید و شاهد فتح مکه ببد(، محمـد بـن طلحـه بـن عبیـدالله  

القرشی التیمی )که نام او را هم رسبل خدا محمد نهاد(، محمد بن عاصـم بـن ثابـت بـن  

است(، محمد بن عبدالله بن أبی بن سـلبل، محمـد  ه الأقلح )که شاهد بیعت رضبان ببد أبی 

بن عبدالله بن جحش، محمد بن عبدالله بن سلام الإسرائیلی )که پدرش از احبار یهبد بـبد  

بکر )فرزند خلیفه اول(، محمد بن عمرو بن العـاص، محمـد  و اسلام آورد(، محمد بن أبی 

 (. 334-317/ 4بن قیس بن مخرمه بن المطلب بن عبدمنا  )همان، 

مانده بر اسـاس رونـدی های برجایبا تبجه به اسناد و کتیبه در ادامه نام محمد

ترین زمان تا زمان هجرت رسبل خدا جستجب خباهد شد. این بررسـی تاریخی از کهن

آغـاز شـده و بـا متـبن برجـای مانـده از   با لبح منسبب به کشـتی حضـرت نـبح
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های مقدس یهبدیان و مسیحیان در دو بخش عهـد قـدیم و عهـد جدیـد، و لـبح کتاب

عنبان مانده در یمن هم بـهادامه یافته است. کتیبه برجای منسبب به حضرت سلیمان

 است.هنظیر در پایان مقاله بررسی شدسندی بی

 تَنلوح پنج

اداره کـل  لبح مخطبط بر جامانده از کشتی نبح به نام لـبح پـنج تـن معـرو  اسـت.  

  و خبانـدن  دست آمده از کشتی نبح به   لبح   از چگبنگی   تحقیق   روسیه برای   شناسی باستان 

  دان و زبـان  شـناس و اساتید خـ    شناسان باستان   ترین نفر از مهم   از هفت   مرکب   ، هیأتی آن 

  ، تحقیـق  از هشـت مـاه  پـس  هیئـت   ین . ا کردند   بررسی و    را مأمبر تحقیق   و چینی   روسی 

صـبرت تـبافقی  ه ب  قـدیم  و کلمـات  سـایر خطـبط  با نمبنـه  آن  و مقایسه حرو    مطالعه 

  چـببی   مخطبط   لبح   این   -1  : ند روسیه گذاشت   شناسی باستان   اداره   زیر را در اختیار   گزارش 

  ، منتهـا است   نبح   کشتی   به   و متعلق   قبلی   های کاوش   به   مرببط   های تخته پاره   همان   از جنس 

  خبانـدن  که  مانده  سالم  است و طبری ه نشد  ها آن قدرها پبسیده سایر تخته  مزببر مثل   لبح 

  سـامی   لغـت   بـه   عبارات   این   و کلمات   ـ حرو    2؛  پذیر است امکان  آسانی  به  آن  های خ  

  ـ معنـای  3؛ اسـت  منسـبب  نبح  بن  سام  ( و به )ریشه لغات  اللغات امُّ در حقیقت   که   است 

و    رحمـت   یـاور مـن، بـه   و ای   مـن   خـدای   ای »   : اسـت   شرح   بدین   و کلمات  حرو   این 

  ، یلیـا )علـیّ( (، ا محُمّـد : پارقلیطا مئدمئد ) مقدّسه   نفبس   این   پاس   کن و به   مرا یاری   کرمت 

  برکـت   بـه   جهـان ،  اند و گرامی   بزرگ   همه   که   ، ( یر )حُسَین بّشَ،  ( ر )حَسَن شَبَّ(، فاطِمَه طیطه ) 

  راسـت   راه   مـرا بـه   تـبانی مـی   کـه   ؛ تنها تبیی کن  آنها مرا یاری  نام  احترام  به  ، آنها برپاست 

شناسـی و جغرافیـای تـاریخی  باستان   آزار شـیرازی، متن لبح به نقل از بـی « ) کنی   هدایت 

متن لبح از روسی به انگلیسـی در ترجمـه    ؛ نام پنج تن بر اساس ترجمه 45  ، قصص قرآن 

بـه انگلیسـی:    -1اند:  سـیالکبتی بـدین شـکل نبشـته شـده  علی و پیـامبران فارسی کتاب 

Mohamad, Alia, Shabbar, Shabbir, Fatema  محمـد، ایلیـا، شـبر،    به فارسی:   -2؛

 (. 42-41شبیر و فاطمه، ن . سیالکبتی،  
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تَن منسبب به کشتی حضرت تصبیر لبح پنج

 ( 39)سیالکبتی،  نبح

 
 ها لبح بازسازی شده و منتشر شده در سایت 

 1953مسـکب در نـبامبر   اتفـاذ نیـزوباین گزارش برای نخستین بار تبس  ماهنامـه  

 در دانشگاه  باستانی  هایاستاد زبان  1،ماکس  .ا   .ان  دانشمند انگلیسی  منتشر شد. سپس،

ها مجلـه  برگردانید و عیناً در این  انگلیسی  زبان  را به  کلمات  این  منچستر، ترجمه روسی

، لنـــدن میـــرر ویکلـــی هفتگـــی مجلـــه -1 :شـــدو منتشـــر  چـــا ها و روزنامـــه

 کـانبن  بـه  مربـبط  ، شـمارهلنـدن  انگلیسـی  اسـتار  مجلـه  ـ2؛  م1953 دسامبر 28 شماره

 روزنامــه ـ4؛ م1954 دومّ کــانبن شــماره منچســتر، لایتســن روزنامــه ـ3؛ م1954 دومّ

 .م1953 مـارس 30 ،قـاهره الهـدی روزنامـه ـ5؛  م1954 شـباط  یکـم  تاریخ  میرر  ویکلی

 الحَـدیث  أهـل  روزنامـه  مـدیر  زمـانی  کـه  گیلانی  محمبد  سیدّ  پاکستانی،  محدِّث  سپس

 ادیـان  إیلیـا مرکـز نجـات  نـام  بـه  اردو در کتـابی  زبـان  را بـه  گزارش  آن  ببد،  پاکستان
 . 1381، لاهبر: نشریه دارالمعار  اسـلامیه،  42است )شماره  کرده  نقل  و  ترجمه العالم

. البته حسینی طهرانی در متن همین صـفحه 1، پاورقی9/202به نقل از حسینی طهرانی،  

در   نجـف  بـذرهمجلـه    . آنگـاهنبیسنده با نام سید محمبد گیلانـی نـام بـرده اسـت(از  

 ایهـنام»:  عنـبان  بـا  81  إلـی  78  ، صـفحهاوّل   ، سال 1385  هو ذوالقعد  شباّل   هایشماره

 
1. N. F. Maks. 
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 کـرده  و نقـل  ترجمـه  عربـی  از اردو بـه  «جست  تبسّل  هابدان  نبح  حضرت  که  مبارکی

( 198-197(، صادقی تهرانـی )204-9/197(. حسینی طهرانی )42-35)سیالکبتی،   است

( هـم ظـاهراً ایـن روایـت را بـه نقـل از مجلـه 45،  شناسـیباستانآزار شـیرازی )و بی

 ( و آن هـم 1391،  142، شماره مسلسل  10، شماره12)سال   مکتب اسلام  هائی ازدرس

گبنه سندی محل نگهـداری ایـن لـبح را نجف آورده و بدون هیچ  بذرهبه نقل از مجله  

المللـی قـرآن )ایکنـا( هـم اند. سایت خبرگـزاری بینمبزه آثار باستانی مسکب ذکر کرده

تبسـل انبیـای حسینی طهرانی بازنشر کرده است: »  معادشناسیهمین ماجرا را به نقل از  

ش(. اما سایت خبرگـزاری 1386دی    17«،  عبا در کلام علامه طهرانیالهی به پنج تن آل 

دسـت آمـده لـبح بهاست که  هکیفیت و ناخبانا مدعی شدتسنیم ضمن ارائه تصبیری بی

عبـا تن آل که روی آن نـام پـنج کتیبه نبح)»  هم اکنبن در مبزه واتیکان رمُ قرار دارد

 ش(.  1396فروردین 6«،  است + عکس

های  این داستان فاقد سند در محافل مذهبی رواج یافت و تا بـه امـروز در میـان رسـانه 

کـه روی آن    کتیبـه نـبح ، » اویسی عنبان نمبنه ن .  شبد )به دست می به گبناگبن دست 

ش(. ارائه این داسـتان بـا تفصـیل بیشـتر دربـاره  1397مرداد    23«،  عبا است نام پنج تن آل 

های نسبتاً جامع انجام شده دربـاره  عنبان یکی از پژوهش )به   محل کشتی حضرت نبح 

از منظـر قـرآن، تـبرات، تفاسـیر، منـابع روایـی و    محل فرود کشـتی حضـرت نـبح 

...«؛  شناسـی بررسـی باستان ، » شـیخ شـعاعی و مسـجدی شناختی نـ . های باستان پژوهش 

، تمام صفحات( و سعی در مستند کردن ایـن  کشف کشتی نبح در جبدی آزار شیرازی،  بی 

ویژه در مطالب ارائـه شـده تبسـ  کـاربران  شناختی به شماری از روایات به شباهد باستان 

گبیی به سؤالات دینـی قابـل مشـاهده  وگبی دینی وابسته به مرکز ملی پاسخ انجمن گفت 

کشـف کشـتی  انـد )» است. البته آنها هم در ارائه هرگبنه سند محکمی تاکنبن نـاتبان ببده 

 ش(. 1392اردیبهشت   12«،  ها سال + عکس   4000عبا پس از تن آل  5نبح با کتیبه 

ســید  معادشناســیســیالکبتی بــا ترجمــه مختــاری،  علــی و پیــامبران آثــاری چــبن

ــی،  ــرآنباستانمحمدحســین حســینی طهران ــاریخی قصــص ق ــای ت  شناســی و جغرافی

ها و محمــد صــادقی تهرانــی و نشــریه بشــارات عهــدینآزار شــیرازی، عبــدالکریم بــی
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البلاغـه، خبرگـزاری تسـنیم، قـرآن و نهج  ، ایکنا، مؤسسـهمکتب اسلامهایی چبن  رسانه

گبیی بـه سـؤالات فقیه در امبر حج و زیارت، و مرکز ملـی پاسـخحبزه نمایندگی ولی

پرداختـه و چگـبنگی   تن منسبب به کشتی حضرت نـبحدینی به بحث از لبح پنج

 اند.  گبنه که در بالا اشاره شد، گزارش کردهاکتشا  و بازخبانی متن این لبح را همان

سـیالکبتی اسـت کـه تبسـ    علی و پیامبرانمنشأ این داستان در متبن فارسی کتاب  

است. این منبع بـرای ایـن داسـتان هفردی به نام سید محمد مختاری ترجمه و شرح شد

های روسی، انگلیسی و عربـی در مجـلات گبنه که اشاره شد ارجاعاتی را به زبانهمان

کدام وجبد خارجی ندارنـد و جسـتجبی نگارنـده دست و پا کرده است که ظاهراً هیچ

اسـت. لـذا هثمـر ببداین مقاله برای یافتن این ارجاعات در مجـلات مـذکبر تـاکنبن بی

هایی کـه ناچار باید چنین اذعان کرد که این ادعا جعلی و مردود است. از جمله سایتبه

بـا جسـتجبی ایـن  نامه است که ظاهراًاند، سایت فکتبه ردّ این ادعای مشهبر پرداخته

 داستان در مجلات مذکبر و مراجعه به متخصصانی چـبن کریسـتبفر رولسـتبن، اسـتاد

به ردّ این ادعـا و بـه   1های سامی شمال غربی در دانشگاه جرج واشنگتن،زبان  ادبیات و

های جعلـی سـلیمان و نـبح از کجـا کتیبهاند )»دار«، پرداختهتعبیر خبدشان »دروغ شاا

 (.1397آبان  28«،  اند؟آمده

 لوح سلیمانی

ای از سـربازان انگلیسـی در چنـد ( هنگامی کـه عـدهم1916جنگ جهانی اول )  طی

 نامبـه کـبچکی دهکـده در المقدس مشغبل سنگرگیری و حملـه ببدنـد،کیلبمتری بیت

 در  و  مرصـع  بهـایگران  جباهرات  به  اشحاشیه  که  کردند  پیدا  اینقره  لبح  ی   »اونتره«

 خـبد، فرمانـده نـزد را آن چبن و ببد یافته نگارش طلایی  حرو   به  خطبطی  وسطش،

یزی بفهمد، اما دریافت چ  آن  از  نتبانست  کبشید  بردند. او هرچه  گریندل« .ان  .ای »میجر

وسیله وی دست زبان و خطی بسیار قدیمی است و بالاخره این لبح، بهکه این نبشته به

 
1. Christopher A. Rollston, Department Chair, Professor of Northwest Semitic 

Languages and Literatures. 
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 آن  هـم آنهـارسید و    1نلیفتبنانت و گلدستب  ماندهان ارتش بریتانیا،فربه دست شد تا به  

( دربـاره لـبح م1918پس از پایان جنگ )سپردند. آنها  بریتانیا شناسانباستان دست به  را

ای تشـکیل دادنـد کـه اسـاتید شـناخت مذکبر به تحقیق و بررسـی پرداختنـد و کمیتـه

های باستانی بریتانیا، آمریکا، فرانسه، آلمان و سـایر کشـبرهای اروپـایی، عضـب آن زبان

معلبم شد کـه ایـن   1920کمیته ببدند. پس از چند ماه بررسی و تحقیق در سبم ژانبیه  

را در بـردارد   نام »لبح سلیمانی« است و سخنانی از حضرت سلیمانلبح مقدسی به

الله؛ احمـد؛ آن لبح چنـین اسـت: »  ترجمه.  که به الفاظ عبرانی قدیم نگارش یافته است

یـا ایلـی! !  فریـادم رس  ای احمـد! بـه=  یاه احمـد! مقـذا؛  ایلی؛ باهتبل؛ حاسن؛ حاسین

! ای بتبل! نظر مرحمـت فرمـای=  اکاشئییاه باهتبل!  !  یا علی! مرا مددی فرمای=  انصطاه

یـا حسـین! خبشـی  =یاه حاسـین! بـارفب! ای حسن! کرم فرمای= یاه حاسن! اضب مظع

این سلیمان اکنـبن بـه ایـن پـنج بزرگـبار   =امب سلیمان صبه عئخب زالهلاد اقتا!  بخش

 «.  الله استهو علی قدر=  بذات الله کم ایلی!  کنداستغاثه می

 
مشهبر به لبح سلیمانی تصبیر لبح 

 ( 29)سیالکبتی، 

 
 همراه متن فارسی لبح سلیمانی به

 
1. Liftonant & Glad Stone. 
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 (30)سیالکبتی،  حرو  زبان عبری منسبب به زمان حضرت سلیمان
 

ای به کمیته نبشت کـه رسید، فرمان محرمانهتان  چبن این خبر به اسقف اعظم انگلس

گذاشته شـبد و در دیـد مـردم قـرار گیـرد، اش این است: اگر این لبح در مبزه  خلاصه

اساس مسیحیت متزلزل خباهد شد و سرانجام خبد مسـیحیان، جنـازه مسـیحیت را بـر 

 لـبح  کـه  است  آن  بهتر  بنابراین بر فرامبشی دفن خباهند کرد،ق  در کنند ودوش بلند می

 را آن کسـی سـرّ  اهـل  و  اسقف  جز  و  شبد  گذارده  انگلستان  کلیسای  رازخانه  در  مذکبر

کسانی که این لبح را دیدند و بینشی داشتند گرایشی عجیب به اسـلام و مـذهب نبیند.  

های »ولیم« و »تـامس« کـه هـر دو . از جمله دو دانشمند به نامپیدا کردند  اهل بیت

حســین« تغییــر کــرد حســین« و »فضلهایشــان بــه »کرمترتیب ناممســلمان شــدند و بــه

لــبح باســتانی تبســل حضــرت ؛ »184-182؛ امیــری ســبادکبهی، 34-27)ســیالکبتی، 

کـه روی آن نـام   سـلیمان»کتیبـه  ش؛  1396بهمن    1«،  به پنج تن آل عبا  سلیمان

 (.ش1395اسفند    28عبا است + عکس«،  پنج تن آل 

محمد امیری سـبادکبهی، مقالـه   اتمام حجتسیالکبتی، کتاب    علی و پیامبرانکتاب  

های تبیـان، باشـگاه های آسمانی«، اخبار منتشـر شـده در سـایتاینترنتی »علی در کتاب

خبرنگاران جبان، خبرگزاری تسنیم و العتبه الحسینیه المقدسه ازجمله آثاری هستند کـه 

اصلی ایـن داسـتان هـم  منبعاند. هایی درباره این کتیبه پرداختهبه ارائه و بازتاب گزارش

است که سایرین بر اساس آن به انتشار مطالـب ایـن   سیالکبتی  و پیامبرانعلی  کتاب  باز  

( منبع خـبد را کتـابی انگلیسـی بـه نـام 34-33اند. البته خبد سیالکبتی )کتاب پرداخته
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)دهلـی،   الاسـلامهای  ( و مجلـه249)چـا  لنـدن، ص  1انگیز اسلامهای شگفتداستان

م( ذکـر کـرده اسـت. سـایت 1926دسـامبر  30)لنـدن،    مسلم کرانیکـلم( و  1927فبریه

نامه باز یکی از معدود جاهایی است که نسبت به بازتاب گسترده ایـن داسـتان در فکت

های مختلف واکنش نشان داده و ضـمن رد کتیبـه منسـبب بـه کشـتی حضـرت سایت

نامه بررسی ، به رد اصالت کتیبه سلیمانی و جعلی ببدن آن پرداخته است. فکتنبح

اصالت این لبح را از کریستبفر رولستبن درخباست کرده و این استاد دانشـگاه جـبرج 

واشنگتن در پاسخ به آنها چنین نبشته است: »من با دقـت ایـن مـتن را بررسـی کـردم. 

است. بـدین معنـی کـه نـه هبدون ش  این متن به زبان و خ  عبری باستان نبشته نشد

های پارسی، هلنی یا رومی. ایـن مـتن قدیم عصر آهن است و نه خ  عبری دورهعبری  

است، نه آرامی، نه فلسطینی باستانی، نه مبآبی، نه عمبنی، و هنه به زبان فنیقی نبشته شد

نه به زبان ادومی. در واقع، این متن اصلاً باستانی نیست. ی  جعل مدرن خـام و نپختـه 

 .ش(1397آبان   28اند،  آمده  های جعلی سلیمان و نبح از کجاکتیبهاست« )»

 کتاب مقدس  

ــامِ مصــطفی ــل ن ــبد در انجی  ب
 

 آن سرِ پیغامبران، بحرِ صـفا
 

 وآن گــروه دیگــر از نصــرانیان
 

 نام احمد داشتندی مُسـتهان
 

 ( 734، 727/ ابیات47)مبلبی، 

های عبـری محَمَـد، شناسی واژه محمد در زبان عربی به واژهعبدالأحد داود در ریشه

هایی که بارها در سرتاسر کتب عهـد قـدیم محََمدُ، حِمدَه و حِمدِ اشاره کرده است؛ واژه

های سامی و به معنـای د« در تمام زبانم.است. حَمدَ هم از ریشه مشترک »ح.هتکرار شد

عاشق شدن، چیزی را سخت آرزو کردن و اشتیا  سبزان برای تحقـق آزرویـی اسـت. 

 
1 . Wonderful Stories of Islam بد؛ امـا جالـب اسـت کـه  : جستجبی نگارنده برای یافتن این کتاب بی ثمـر بـ

ه اشـتباه از   سایت العتبه الحسینیه المقدسه ضمن نقل مطلب مذکبر در مقاله درباره لبح سـلیمانی و ارائـه تصـبیری بـ

اسـتغاثه حضـرت  ، منبع خبد را همین کتاب انگلیسی ذکر کرده است: » تن منسبب به کشتی حضرت نبح لبح پنج 

 م(.  2015/ 3/ 24«،  سلیمان به )پنج تن آل عبا( 
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حِمدِ اسم مذکر و از مشتقات ریشه حَمدَ به معنای آرزو، طمع، لـذّت، مقصـد و انتظـار 

های محَمدَ و محََمدُ اسم مفعبل از ریشه حَمَـد است که مؤنث آن حِیمدَه است. اما واژه

کار رفته است که با محَُمَّد عربی و به معنای مطلبب، مرغبب، نفیس، معببد و مقصبد به

عنبان نام خاص بـرای یـ  شـخص ریشه است. با وجبد این، نخستین بار محمد بههم

حـد است کـه بـه تعبیـر عبدالأ همشخص برای فرزند آمنه و عبدالله در تاریخ استفاده شد

. 163-162؛ بنیـامین، Dawud, 147-149تنهایی ی  معجـزه اسـت )داود همین هم به

البته در این باره، باید چند تلاش نامبفق عـرب دوره جاهلیـت را در صـبرت پـذیرش 

  روایات مرببطه که در ابتدای بحث آوردیم، استثنا کرد(.

،  له »صـفات ئ مسـ  ی رو   اعرا  با ذکـر اوصـا  پیـامبر  سبره  157خداوند در آیه 

کـه    ی فرمایـد: »پیـامبر ی کند و م ی پیشین« تکیه م   ی او در کتب آسمان  ی ها و نشانه  ها علامت 

عبدالأحـد   یابنـد«. ی م  ، که به صبرت مکتبب نزدشان است  ی صفاتش را در تبرات و انجیل 

گشـته و    کتـاب مقـدس ها در  داود از جمله افرادی است که به دقت به دنبـال ایـن نشـانه 

بـا نـام    حَگّـی نبـی در کتـاب    هایی یافته است. او بر این باور ببد که از محمد نشانه 

فرماید که تمـامی ملـل را  است: »خداوند لشگرها ]یَهُبَه صبائبث[ می ه »حِمدَه« نام برده شد 

ת « ] تکان خباهم داد و »حِمدَه  דַּ ها خباهد آمد و من ایـن خانـه را  احمد[ همه ملت  1؛ חֶמְּ

فرماید که نقـره از آن مـن اسـت. خداونـد  مملبّ از جلال خباهم کرد. خداوند لشگرها می 

تـری خباهـد  فرماید که خانه آخرین من از خانه اولین من جلال و عزت عظیم لشگرها می 

فرماید که در ایـن مکـان بـه شـما »شـالُم« ]اسـلام[ خـباهم  داشت و خداوند لشگرها می 

عهد قـدیم،    ی این عبارت در ؛ برای مطالعه اصل متن عبر 7، آیه 2بخشید )حَگّی نبی، فصل 

   (. 20-19؛ بنیامین،   Dawud, 23؛  708[, 7: 2, ] " חגי" , כתובים ,  נביאים ,  תורה ن . 

عبدالاحد داود بر این باور ببد که »حِمـدَه« همـان »احمـد« مـذکبر در کـلام حضـرت  

ابْنُ مَـرْیَمَ یـَا بَنِـی   ی وإِذْ قَالَ عِیسَاست: » ه است که در قرآن هم به آن اشاره شد   عیسی 

بلَ یَـأْ راً برَِسـُ ِِ ومَُبَشـِّ تِی مِـن  إِسرْاَئِیلَ إِنِّی رَسُبلُ اللَّهِ إِلَیْکُم مُّصدَِّقًا لِّمَا بَیْنَ یدََیَّ مِنَ التَّـبْراَ

 
 . با تلفظ »خِمدَت« در گبیش اشکنازی و رسمی اسرائیلی.  1
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را   ی ( هنگـام د یـآور  اد ی و )به ؛ رٌ مُّبِینٌسحِْ ذاَ هَ  قَالُبا   بِالْبَیِّنَاتِ  جَاءَهُم   فَلَمَّا بَعدِْی اسْمُهُ أَحْمدَُ  

  ی شما هسـتم در حـال  ی ! من فرستاده خدا به سب ل ی اسرائ  ی بن  ی گفت: ا   م ی بن مر   ی س ی که ع 

  ی امبر یـکه قبل از من فرستاده شده، و بشارت دهنـده بـه پ   هستم   ی کننده تبرات   ق ی که تصد 

  ل یـو دلا   زات احمد[ بـا معجـ  که او ]=   ی هنگام   . و نام او احمد است« د ی آ ی که بعد از من م 

. در انجیل یبحنا کـه  ( 6)صف/ « آشکار است   ی سحر   ن ی روشن به سراغ آنان آمد، گفتند: »ا 

جای »حِمدََه« یا »احمـد«، از پَـرَکلِتُس )فـارقلی /فرِیقلی ( اسـتفاده  به زبان یبنانی است، به 

است که جعلی یبنانی برای همان »حِمدََه« یا »احمـد« بـه معنـای سـتبده، برگزیـده و  ه شد 

: »و  16، بنـد 14بـاب یبحنـّا،    انجیل (. بنا به نبشته  21؛ بنیامین،  Dawud, 24متعالی است ) 

فرِیقلی  دیگری به شما خباهـد داد کـه تـا ابـد بـا شـما  من از پدر خباهم خباست و او  

ترین و  ترین، برگزیـده ترین، باشـکبه ای فرِیقلی ، »ستبده خباهد ماند«، معنای دقیق و ریشه 

ارجمندترین« است. این واژه در نسخه سریانی کتاب مقدس »پَـرَکلی « نبشـته شـده و در  

اسـت.  ه های زبان آرامی از محَِمدَه و حَمیـده )معـادل محمـد و احمـد( اسـتفاده شد نسخه 

شبد حتی نام پریکلیت هم بر اساس آثار برجای مانده از یبنان باستان  جالب آنکه گفته می 

اسـت کـه بـه معنـای  ه به نام »پریکلیز« نام برده شد   کس نهاده نشده و تنها از فردی بر هیچ 

»والا و برجسته« است. لذا حتی ایـن یـ  مـبرد هـم معنـای صـفت عـالی پریکلیـت را  

المعـار   ه دائر بـه نقـل از  أحمـد، مبعـبد الإنجیـل ( هم در کتـاب 98دهد. سبحانی ) نمی 

معنای بسیار محمبد و متـراد  احمـد دانسـته  حمد به   ، محمد را از ریشه الفرنسیه الکبری 

اســت کــه بــا واژه »فــارقلی « )بــاراکلیتبس( کــه ترجمــه آن هــم بســیار محمــبد اســت،  

معناست )برای بحثی درباره انطبا  این اشـارات بـر دو »محمـد« )پیـامبر اکـرم و امـام  هم 

 (. 341-332/ 1زمان( ن . امامی کاشانی،  

 کتیبه یمن

 90هـای حمـی واقـع در  ای در چاهکه بر صـخره  523ای بزرگ به تاریخ ژوئیه  کتیبه

کیلبمتری شمال شر  واحه نجران ح  و به نام کتیبه یمن مشهبر است. نبیسـنده ایـن 

ای از خاندانی قدرتمند ببد که به یهبدیت گرویـده إیل یَقبُل ذویزَأن، شاهزادهکتیبه شرََح
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گیری ایـن واحـه کـرد و ببد. پادشاه یبسف اسأر یثأر او را مـأمبر نظـارت بـر بـازپس

إیل یَقبُل ذویزَأن طی لشکرکشی به این واحه به نگارش سه کتیبه فرمان داد؛ یکـی شرََح

؛ 287روبـن، ) 523و دو کتیبه در حمی به تـاریخ ژوئیـه    523در کبَکَب به تاریخ ژوئن  

ای از دوران متـأخر نبشـتهاس به نقل از آلبرِت یامّـه ایـن کتیبـه را سنگالبته یبز  فان

رسد درباره سال نگارش این کتیبـه نظر میدانسته است که به 518ها متعلّق به سال  سبئی

 (.van. Ess, I/3, [Fußnote: 3]است. ن .  هاشتباه شددچار 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 إیل یَقبُل ذویَزأن در تبصیف محاصره نگَران )نَجران( کتیبه شَرَح
 

پادشاه یبسُف اَسأر یَثأر همان »مَسرو « در منابع سریانی، »دوناس« در منـابع یبنـانی 

-519کرَِب یَعفبر )ح .  و »زُرعَه ذونُباس« در منابع عربی است که پس از مرگ مَعدی

م( به فرمان »کالِب اِلاّ اَصبحَِه« )هِلِستیبس( به پادشاهی رسـید. او ضـمن قتـل 521/522

ای یهـبدی بـه نـام عام مسیحیان و سبزاندن کلیسـاها، سـپاهی بـه فرمانـدهی شـاهزاده

به واحه نجَران فرسـتاد کـه سـلطه پادشـاه   523إیل یَقبُل ذویزَأن در ژوئن و ژوئیه  شرََح

هایی هم ثبت شناختند. او طی نبردهایی که شرح آنها در کتیبهحِمیرَی را به رسمیت نمی

بیـد و آنجـا را از بـاقی عربسـتان جـدا کـرد شد، مقاومت مسیحیان نجران را در هم کب
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(Robin, 147 270-268روبن، ؛.)   

نبشته »بمحمد« است. نظر به اهمیت ایـن تعبیـر واژه پایانی سطر دوازدهم این سنگ

در این سند محکم، در اینجا آوانگاری انگلیسی و فارسی، و همچنین ترجمه فارسی دو 

 شبد:نبشته، یعنی سطرهای یازدهم و دوازدهم ارائه میسطر پایانی این سنگ

 آوانگاری انگلیسی:
VI. Biʾr Ḥimā Inscription (Ja 1028)[15] 

11. wst / m'tm / wkbhfrt / smyn / wtdyn / w''dn / 'sdn / dn / msndn / 

bn / kl / hssm / wmhd'm / wrhmnn / 'lyn / b- 

12. n / kl / mhd'm / dyhmshw / wtf / wstr /wqdm / 'ly / sm / rhmnn / 

wtf / tmmm / dhdyt / rbhd / bmhmd. 

 آوانگاری فارسی:

 زبان سبئی  523حمی، ژوئیه  

وسث ماتم وکبخفرت سمین وارضن وااذن اسدن ذن مسندن بـن کـل خسسـم و   11

 مخدعم و رحمنن علین ب

... . وتف وسطر وقدم علی سم رحمـنن وتـف تممـم (ص)م بن م(مخد )عن کل    12

 (.445ذحضیت ربهد بمحمد )روبن، 

 ترجمه فارسی:

های مـردان، ایـن ... و سی و سه. باشد که با پشتیبانی آسمان و زمین و تبانمندی  11

  -کتیبه ]حفظ شبد[ در برابر هر

حرمتی ... . ... تصنیف، نبشته و اجرا شـد بـه نـام رحمانـان ... گبنه آسیب و بی  12

 (.286ذوحَضیَت. ربّ یهبدیان، با ]شخص[ ستبده )محمد( )روبن، روایت تَمیم/تمّام  

در پایان سطر دوازدهم در پی خطاب بـه »ربّ یهبدیـان«، یعنـی رحمانـان، خطـاب 

د آمده است. نظر به فقدان تنبین، این نام اشاره به شخصی معـیّن و شـناخته شـده محم

فرهنـگ واژگـان است. عدم اشـاره بـه ایـن نـام در نزد یهبدیان دارد؛ لذا این نام معرفه 
 & Beeston, Ghul, Müllerنیـز تأییـدی بـر خـاص بـبدن ایـن واژه اسـت ) سبئی
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Ryckmans, 83-89 »به باور یبز  فان. اس، اگر بتبان این تعبیـر را بـه »یـا محمـد .)

تبان چنین حدس زد که جامعه یهبدیان جنبب عربستان در سـده گاه میترجمه کرد، آن

ششم میلادی در انتظار ظهبر منجی یا همان مسـیح بـا نـام »محمـد« یـا همـان سـتبده 

، یعنی آلفرِد فلِیکس لَندُن بیستُن، در فرهنگ واژگاناند. البته یکی از نبیسندگان این  ببده

ای با عنبان »بررسی مجدد دو کتیبه بئر حِمی« حدس دیگری را هم مطرح سـاخته مقاله

یـبز  (. Beeston, 45اسـت )هد« لقب رحمانـان ببد.م..حو چنین برداشت کرده که »م

چنـین  یین، محمـد مصـطفیالنبنامی این نـام بـا نـام خـاتمفان. اس در تبجیه هم

در ابتدا نام دیگری داشته و بعدها این نـام را   حدس زده است که حضرت محمد

گبنـه کـه خـبد یـبز  فـان. اس هـم در ادامـه به خبد اختصاص داده است. اما همان

یادداشت خبد در این باره به نقل از ببل بدان اعترا  کرده، چنین حدسی فاقـد سـند و 

 :van. Ess, I/3, [Fußnoteمدرک ببده و پاسخ روایات اسلامی به آن منفی است )

 [(.  3]   1/3؛ فان. اسِ، [3

ــههــای کتاب ــه،  های ســبئی و حســائی عربســتان ســعبدیکتیب ــرت یامّ کــلام و آلب
کریسـتین ژولـین   سال پادشاهی در عربستان پیش از اسلام1400یبز  فان. اسِ،  جامعه

ای زیر نظر گرِگ فیشرِ )در ضـمن مقالـه  های پیش از اسلاماعراب و امپراتبریروبن و  

از روبن(، و همچنین مقاله »بررسی مجدد دو کتیبه بئر حِمی« آلفرِد فلِیکس لَندُن بیسـتُن 

اند که به این کتیبه هـم اشـاره کـرده و بـه بحـث و های در خبر تأملیاز جمله پژوهش

 اند.بررسی درباره آن پرداخته

ای هم به این مبضبع در شعر فارسـی خـالی از لطـف نیسـت. شـیخ در پایان، اشاره

های »احد« و »احمـد« شـباهتی ای زیبا بین واژهدر لطیفه  گلشن رازمحمبد شبستری در  

 جسته و بدین زیبایی با بیانی عرفانی ظهبر »احد« در »احمد« را به نظم کشیده است:  

 احــد در مــیم احمــد گشــت ظــاهر
 

ــر ــین آخ ــد اول ع ــن دور آم  در ای
 

 ]ز احمد تا احد ی  میم فر  است
 

 ه عالَم درین ی  میم غر  است[هم
 

اللهی آمده است: )البته ظاهراً بیت دوم تنها در دو نسخه خطی متعلق به خانقاه نعمت

 (.11[، مقدمه نبربخش،  7]پاورقی  2شبستری،  
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را هم به آن دو واژه افزوده و بـدین شـکل میـان  شخص دیگری واژه »محمد«

 احمد آسمانی و محمد زمینی پیبند زده است:

 احد با کا  و نـبن از ذات بـاری
 

 به میم اول احمد زد تجلّـی
 

ــاری، حــیّ ســرمد ــه اذن ذات ب  ب
 

 محمدبه میم دوم احمد شد  
 

 نتیجه  

ترین متن مکتبب حاوی نام »محمد« در میان منابع اسلامی قرآن کریم است کـه کهن

اشـاره کـرده اسـت.   در ی  آیه به نام »احمد« و در چهـار آیـه بـه نـام »محمـد«

جستجبی نام »محمد« در میان عرب عصر جاهلیت بر اساس منابع تـاریخ و سـیره، بـه 

 الطبقـات الکبـری  -1تـبان بـه  گردد. از مهمترین ایـن منـابع میسده سبم هجری برمی

ــر -2ســعد، ابن ــب، إبن المحبّ ــه، ابن المعــار  -3حبی ــبنعیم  الصــحابههمعرف -4قتیب اب

 أسـدالغابه  -7سـهیلی،    الـروض الأنـف  -6عساکر،  ابن  تاریخ مدینه دمشق  -5اصفهانی،  

البدایـه   -10خلکان وابن  وفیات الأعیان  -9حمیری کلاعی آندلسی،    الإکتفاء  -8اثیر،  ابن

، 4، 3کثیر اشاره کرد. شمار افراد »محمد«نام در میان این منابع بـه اخـتلا ، ابن  و النهایه

است. در بیان سلسله نسب و ضب  نام افـراد هـم در منـابع دقـت هنفر ذکر شد  7و یا    6

کافی وجبد ندارد. قرار گرفتن اکثر قریب به اتفا  این افراد از میان بنبتمیم هم احتمـال 

دهـد. یکـی از راویـان جعل در جهت ساخت افتخارات و مـثثر قبیلگـی را افـزایش می

گبنه روایات، عدی بن ربیعه )از بنبتمیم( و منبـع خیلـی از آثـار متـأخر هـم اصلی این

است. در میان ایـن افـراد »محمـد«نام اببنعیم اصفهانی )سده پنجم(   الصحابههمعرفکتاب  

محمد بن سفیان بـن مجاشـع شهبر، نخستین فردی که محمد نام گرفت  هم بنا بر نقل م

است. در مجمبع، بـا وجـبد   بن تمیم  هبن مال  بن زیدمنا  هبن دارم بن مال  بن حنظل

گبنه روایات بر شناخت نام »محمـد« تبسـ  عـرب عصـر جاهلیـت، دلالت ضمنی این

تـرین ایـن منـابع شـبد و کهنکدام سند و مدرک محکمی در این باره شـمرده نمیهیچ

این مقاله در جستجبی اسناد، مدارک و شباهد دالّ بر وجـبد مرببط به سده سبم است. 

شبد مرببط به دوران پیش از اسـلام اسـت، که گفته می نام مبارک حضرت محمد
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تـبان از به سه دسته اسناد، مدارک و شباهد قطعی، ظنی و جعلی دسـت یافـت کـه می

عنبان سندی قطعـی، إیل یَقبُل ذویزَأن در تبصیف محاصره نَگران )نجَران( بهکتیبه شرََح

عنبان اسناد، مدارک و شباهدی ظنی، و بالأخره از به  کتاب مقدساز اشارات مبجبد در  

تـرین عنبان اسنادی جعلی یـاد کـرد. کهنلبح منسبب به کشتی نبح و لبح سلیمانی به

اشـاره کـرده، کتیبـه  سند معتبر برجای مانده که به صراحت به نام مبـارک محمـد

م اسـت 523إیل یَقبُل ذویزَأن در تبصیف محاصره نَگران )نجَران( مرببط به سـال  شرََح

انـد گران تلاش کردهرا جلب کرده است. هرچند که این پژوهشگران  که تبجه پژوهش

رنـگ کننـد. ولـی تا به نبعی بحث را منحر  کرده و اهمیت این اکتشا  بـزرگ را کم

تـبان واقعیت این است که این سند مهم ی  اکتشا  بزرگ علمی اسـت کـه تقریبـاً می

ــرای پژوهش ــدی ب ــامبر خــدا حضــرت محمــد گفــت تردی ــام پی گــران در شــناخت ن

العـرب پـیش از اسـلام هدر نزد جبامع یهـبدی جزیر  .د«مح.با عنبان »م.  مصطفی

های تکمیلی دیگری در این باره صبرت گیـرد. گذارد و شایسته است پژوهشباقی نمی

نظیـر و سـازی ایـن سـند بیدر ضمن، شایسته است کـه مسـلمانان نسـبت بـه برجسته

عنبان یـ  اقدام و محل مـذکبر را بـه -و جعلی!  جای اسناد ظنیبه  -ای کردن آنرسانه

یهبدیـان و مسـیحیان نیـز   کتـاب مقـدسمحافظت شده بـه مـبزه تبـدیل کننـد.    منطقه

است که با تفسیرهایی دیگر از این معنا منحـر    دربردارنده اشاراتی به نام محمد

اسـت. هشد  شده و مبجب تردیدهایی در انتساب متبن مبجبد به حضرت محمـد

هایی است که ظاهراً در این کتاب مقدس به آنها اشاره شـده حمده و احمد از جمله نام

اند. شـمرده هایی در اشاره بـه نـام پیـامبرو افرادی چبن عبدالأحد داود آنها را نام

هـا ها مبجب تردیدهایی در اشاره ایـن واژهبرخی نیز با ارائه معناهایی دیگر از این واژه

 اند.گبنه اسناد را به اسنادی ظنی تبدیل کردهبه رسبل خدا شده و این
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 منابع
 قرآن کریم. −
 . 1409، بیروت، دارالفکر، أسدالغابه فی معرفه الصحابهاثیر، أبوالحسن عزالدین علی بن محمد، ابن −
 . 1421العربی،  ، تحقیق سیّد کسروی، قاهره، دار الغد المحبّر حبیب، ابوجعفر محمد بن حبیب بن أمیه، ابن  −
احمددد ، تحقیق عادل  فی تمییز الصحابه  الإصابهحجر، ابوالفضل احمد بن علی بن حجر عسقلانی،  ابن −

 .1415عبدالموجود و علی محمد معوض، بیروت، دار الکتب العلمیه، 
وفیات الأعیااان و أابااان أب ااان بکر بن خلّکان،  الدین احمد بن محمد بن ابیخلّکان، ابوالعباس شمسابن −

 .ش1364الرضی،  ، تحقیق احسان عباس، قم، الشریف الزمان
عبدددالقادر ، تحقیق محمد الطبقات الکبریسعد، ابوعبدالله محمد بن سعد بن منیع هاشمی بصری، ابن −

  .1410عطا، بیروت، دار الکتب العلمیه، 
بیروت، ، تحقیق علی شیری،  تاریخ مدی ه دمشقعساکر، ابوالقاسم ثقةالدین علی بن حسن دمشقی،  ابن −

 . 1415دارالفکر، 
، تحقیق ثروت عکاشدده، قدداهره، ال یلدده المصددریه المعارف قتیبه دینوری، أبومحمد عبدالله بن مسلم، ابن −

 م. 1992العامه للکتاب،  
، تحقیددق خلیددل شددحاده، بیددروت، البدایااه و ال یایااهکثیر، ابوالفداء اسماعیل بن عمر قرشی دمشقی، ابن −

 تا[.دارالفکر، ]بی
، تحقیددق محمددد الصااحابهه معرفاا ابونعیم اصب انی، احمد بن عبدالله بن احمد بن اسحاق بددن م ددران،  −

 .1422حسن اسماعیل و مسعد عبدالحمید سعدنی، بیروت، دار الکتب العلمیه، 
 ش. 1386، مش د، آستان قدس رضوی، خطّ امان؛ پژوهشی در موعود ادیانامامی کاشانی، محمد،  −
هااای ترااتردب ا بااات حقاایاات ها و حجتاتمام حجت: رهیافتی به استدلالامیری سوادکوهی، محمد،   −

   ش.1391سلسله،  ،، قمامیرالمؤم ین علی
فقیه در امددور عبا است«، حوزه نمایندگی ولیکه روی آن نام پنج تن آل   اویسی، محسن، »کتیبه نوح −

  ش؛1397مرداد  23حج و زیارت، 
Retrieved Dec. 11, 2023, from https://hajj.ir/fa/89875. 

، ت ران، دفتددر نشددر فرهندد  ش اسی و جغرافیای تاریخی قصص قرآنباستانآزار شیرازی، عبدالکریم،  بی −
 ش. 1382اسلامی،  

 ش. 1388، ت ران، دانشگاه مذاهب اسلامی، کشف کشتی اوح در جودی________________،   −
  ش.1361آیین، ت ران، نشر نو، الله نیک ، ترجمه فضلمحمد در تورات و ااجیلبنیامین، داود،  −
، ت ران، انتشارات علامدده 3، دوره علوم و معارف اسلام معادش اسیحسینی ط رانی، سید محمدحسین،  −

   ش.1381طباطبایی، 
الإکتفان بما تضم ه من مغااا ر رسااول اللااه  الربیع سلیمان بن موسی بن سالم، حمیری کلاعی اندلسی، ابو  −
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 . 1420الکتب العلمیه،  ، تحقیق محمد عبدالقادر عطا، بیروت، دار  صلیّ الله علیه و سلمّ و الثلا ة الخلفان 
، تحقیددق علددی محمددد میزان الإعتدال فی اقااد الرجااالالدین محمد بن احمد،  ذهبی، ابوعبدالله شمس −

 .1416معوض و عادل احمد عبدالموجود، بیروت، دار الکتب العلمیه، 
زاده،  خوانین، ترجمه محمدعلی  سال پادشاهی در عربرتان پیش ا  اسلام 1400روبن، کریستین ژولین،   −

 ش. 1401ت ران، انتشارات حکمت، 
الااروا الأاااف فاای شاارح الراایرب ال بویااه س یلی، ابوالقاسم عبدالرحمن بن عبدالله س یلی خثعمددی،   −

 .1412، به کوشش عبدالرحمن الوکیل، بیروت، دار إحیاء التراث العربی، هشاملإبن
 م. 1413/1993، بیروت، دار ال ادی للطباعه و النشر و التوزیع، أحمد موعود الإاجیلسبحانی، جعفر،   −
بیت ترامیش خاتم اابیان و اهل علی و پیامبران: پیشگوئی پیامبران تذشته دربارب سیالکوتی، سید محمود،   −

 ش.1370، ترجمه سید محمد مختاری، ت ران، بنیاد بعثت، و توسلشان به این بزرتواران
 ش. 1355الل ی، ، تصحیح جواد نوربخش، ت ران، خانقاه نعمتتلشن را شبستری، شیخ محمود،  −
قاارآن  شناسی مکان کشتی نوح از منظر قددرآن«،  شعاعی، ف یمه و پرستو مسجدی، »بررسی باستانشیخ −

 ؛ش1385، اصف ان، دانشگاه اصف ان، ادب و ه ر )مجموعه مقالات(
Retrieved Dec. 11, 2023, from https://rasekhoon.net/article/show/867991. 

، اااادبشارات عیدین در آاچه پیمبران الیی راجع به پیمبر اسلام پیشااگویی کردبصادقی ت رانی، محمد،   −
 ش. 1392قم، شکرانه، 

، ترجمه محمد مقدس، ت ران، مشعر، شفانالغرام بأخبار البلد الحرامالدین محمد بن احمد،  فاسی، تقی −
 ش.1386

، ی دی اای در صاادر اساالامهای دوم و سوم هجری: تاریخ اادیشهکلام و جامعه در سدبفان. اِس، یوزِف،   −
  ش.1397ترجمه فرزین بانکی و احمدعلی حیدری، قم، دانشگاه ادیان و مذاهب، 

إمتاع الأسماع بما لل بي من الأحوال و الأموال و الحفدب و الدین احمد بن علی،  مقریزی، ابوالعباس تقی −
 .1420، تحقیق محمد عبدالحمید نمیسی، بیروت، دار الکتب العلمیه، المتاع

، ترجمدده آذرتدداش آذرنددوش، ت ددران، سددازمان جغرافیددایی نیروهددای اطلس تاریخ اسلاممونس، حسین،   −
 ش.1385مسلح، 

الإرشدداد ، قاهره، وزاره الثقافدده و  الأرب فی ف ون الأدبه  ایایالدین احمد بن عبدالوهاب،  نویری، ش اب −
  م.2002ق/1423القومی،  

 م؛ 2015»استغاثه حضرت سلیمان به )پنج تن آل عبا(«، العتبه الحسینیه المقدسه،  −
Retrieved July. 02, 2024, from https://imamhussain.org/persian/12652.  

  ش؛1386دی  17عبا در کلام علامه ط رانی«، »توسل انبیای ال ی به پنج تن آل  −
Retrieved Dec. 11, 2023, from https://iqna.ir/fa/news/1618304. 

  ش؛1395اسفند  28عبا« است + عکس«، که روی آن نام »پنج تن آل  »کتیبه سلیمان −
Retrieved Dec. 11, 2023, from https://www.tasnimnews.com/fa/news/1360036. 
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  ش؛1396فروردین  6عبا است + عکس«، تن آل که روی آن نام پنج »کتیبه نوح −
Retrieved Dec. 11, 2023, from https://www.tasnimnews.com/fa/news/1364170. 

  ش؛1397آبان  28اند؟«، های جعلی سلیمان و نوح از کجا آمده»کتیبه −
Retrieved Nov. 30, 2023, from https://factnameh.com/fa/fact-checks/2018-11-
19-solomon-inscription. 

  ش؛1392اردیب شت  12«، هاسال + عکس 4000عبا پس از تن آل  5کشف کشتی نوح با کتیبه » −
Retrieved Dec. 11, 2023, from http://askdin.com/thread. 

 ش؛1396ب من  1عبا«، به پنج تن آل  »لوح باستانی توسل حضرت سلیمان −
Retrieved Nov. 30, 2023, from https://article.tebyan.net/403834.  

ق و 677ی قوایه مکتوب به سااال  مث وی مع وی: بر اساس ارخهالدین محمد بن محمد،  لمولوی، جلا −
 ش.1378ناهید،  ،الدین خرمشاهی، ت ران، به کوشش قواممقابله با تصحیح و طبع ایکلرون

− Beeston, Alfred Felix Landon; “Two Biʾr Ḥimā Inscriptions Re-Examined”, 
Bulletin of the School of Oriental and African Studies  )BSOAS ( vol. 48, no. 1, 1985. 
− Beeston, A.F.L., M.A. Ghul, W.W. Müller & J. Ryckmans; Sabaic Dictionary 
(English-French-Arabic)/ Dictionaire Sabéen (anglais-français-arabe); éditions Peeters, 
Louvain-la-Neuve, Yemen: Publication of the University of Sanaa, YAR, 1982.  
− Dawud, ʿAbdu ‘L-Ahad; Muhammad in the Bible; Malaysia: Penerbitan Pustaka 
Antara, third edition, December 1987.  
− Robin, Christian Julien, “Ḥimyar, Aksūm, and Arabia Deserta in Late Antiquity: 
The Epigraphic Evidence,” in Fisher, Greg (ed.); Arabs and Empires before Islam; 
United Kingdom: Oxford University Press, first edition, 2015.  
− van. Ess, Josef; Theologie und Gesellschaft im 2. und 3. jahrhundert Hidschra: 
eine Geschichte des religiösen Denkens im frühen Islam; Band I, Berlin-New York: 
Walter de Gruyter, 1991. 
− Zammit, Martin K., A comparative lexical study of Qur'anic Arabic, Leiden-
Boston-Köln: Brill, 2002 
כתובים, נביאים, תורה − / Law, Prophets, Writings; the old testament in the original 
tongues Jacob ben Chayim Textus Receptus with critical apparatus, [London:] 
revision: Tigran A. Aivazian, 25th April 2003.  
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